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第三课 问电话

Lesson 3 Asking for someone's phone number

你(的)电话是多少？

To ask for someone’s phone number, maybe you have learned “你的电话号码是多少？”

However, “电话号码” is a bit long. In spoken Chinese, we tend to simply say:

Nǐ (de) diànhuà shì duōshao?

你 (的) 电话 是 多少？

What's your phone number?

Why can we drop “的” here?

In spoken Chinese, when the people or things following “的” has a close relationship to you,

you can omit “的”.

For example:

Wǒ de bàba shì yīshēng. Wǒ bàba shì yīshēng.

我 的 爸爸 是 医生。 = 我 爸爸 是 医生。

My dad is a doctor.

Zhè shì wǒ de nán péngyou. Zhè shì wǒ nán péngyou.

这 是 我 的 男 朋友。 = 这 是 我 男 朋友。

This is my boyfriend.

Nǐ de diànhuà shì duōshao? Nǐ diànhuà shì duōshao?

你 的 电话 是 多少？ = 你 电话 是 多少？

What's your phone number?

Wǒmen de xuéxiào hěn dà. Wǒmen xuéxiào hěn dà.

我们 的 学校 很 大。= 我们 学校 很 大。

Our school is very big.
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非正式场合 （Informal）

In everyday life, if someone is around your age, or is your friend or co-worker, when asking for

their phone number, we can say these.

Example Dialogues

1.

Nǐ diànhuà shì duōshao? Wǒ jì yíxià.

A：你 电话 是 多少？ 我 记 一下。

What's your phone number? Let me write it down.

Yāo sān qī èr jiǔ sì sān liù qī wǔ bā.

B： 137 2943 6758。

137 2943 6758.

2.

Liú ge diànhuà ba, xià cì yǒu jīhuì zài yìqǐ wánr.

A： 留 个 电话 吧，下 次 有 机会 再 一起 玩儿。

Can I get your phone number? Let’s hang out someday.

Hǎo a, wǒ shǒujī hào shì yāo sān wǔ èr èr sān sān qī sì yāo líng.

B：好 啊，我 手机 号 是 135 2233 7410。

Great. My phone number is 135 2233 7410.

Tip

When the number 1 is used in phone numbers, ID cards, passwords, or room numbers,

we generally say “幺(yāo)”, not “一(yī) ”, for example:

Police call: 110 (yāo yāo líng)

Ambulance call: 120 (yāo èr líng)

Room numbers: 214 (èr yāo sì), 401 (sì líng yāo)
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正式场合 (Formal)

 When asking someone's phone number at work, we can use these sentences:

Qǐng liú yíxià nín de liánxì fāngshì.

请 留 一下 您 的 联系 方式。

Could you leave your phone number, please?

Fāngbiàn liú yíxià nín de liánxì fāngshì ma?

方便 留 一下 您 的 联系 方式 吗？

Would you mind leaving your phone number, please?

“联系方式”means contact information. It is a very formal word. We usually use it on formal

occasions. For example, at the front desk of a company, a hotel, or a mall, etc.

As“联系方式” is a bit long also, many people like to say“电话” or“手机号” instead of

“联系方式”, for example:

Qǐng liú yíxià nín de diànhuà.

请 留 一下 您 的 电话。

Could you leave your phone number, please?

Fāngbiàn liú yíxià nín de shǒujī hào ma?

方便 留 一下 您 的 手机 号 吗？

Would you mind leaving your phone number, please?

Example Dialogues

1.

Xiānsheng, fāngbiàn liú yíxià nín de liánxì fāngshì ma?

A：先生， 方便 留 一下 您 的 联系 方式 吗？

Sir, could you leave your phone number, please?

Kěyǐ. Yāo sān bā yāo sì wǔ wǔ liù sān èr yāo.

B：可以。 138 1455 6321.

Sure. 138 1455 6321.
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Hǎo de.

A：好 的。

Thanks.

2.

Nǚshì, qǐng liú yíxià nín de diànhuà. Wǒmen huì zài sān tiān nèi liánxì nín.

A：女士，请 留 一下 您 的 电话。 我们 会 在 三 天 内 联系 您。

Madam, could you leave your phone number, please?We will get in touch with you in 3 days.

Hǎo de. Wǒ de shǒujī hào shì yāo bā qī líng sān sì wǔ sì wǔ èr liù.

B：好的。 我 的 手机 号 是 187 0345 4526。

Sure. My phone number is 187 0345 4526.

 Sometimes, we also give people our business cards. In this case, you can say:

Zhè shì wǒ de míngpiàn.

这 是 我 的 名片。

This is my business card.

Example Dialogues:

1.

Zhào zǒng, zhè shì wǒ de míngpiàn, yóuxiāng hé diànhuà dōu zài shàngmiàn.

A：赵 总， 这 是 我 的 名片， 邮箱 和 电话 都 在 上面。

Manager Zhao, this is my business card. My email and phone number are on it.

Hǎo de hǎo de. Zhè shì wǒ de míngpiàn, yǐhòu yǒu jīhuì duō hézuò.

B：好 的 好 的。这 是 我 的 名片， 以后 有 机会 多 合作。

Thanks. This is my business card. I hope I will have an opportunity to collaborate with you in

the future.

2.

Wáng xiǎojiě, zhè shì wǒ de míngpiàn. Yǒu shì dǎ wǒ diànhuà.

A： 王 小姐， 这 是 我 的 名片。 有 事 打 我 电话。

Miss Wang, this is my business card. Call me when you need any help.

Hǎo de.

B：好 的。

Thanks.
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问微信 (WeChat)

Nowadays in China, no matter at work or in everyday life, people useWeChat a lot.

So when people asking for your contact information, they are likely to say:“您用微信吗？”，

“您有微信吗？”，“加个微信吧。”

Example Dialogues

1.

Nǐ yǒu Wēixìn ma? Jiā ge Wēixìn ba.

A：你 有 微信 吗？ 加 个 微信 吧。

Are you onWeChat? Could I add you onWeChat?

Hǎo. Nǐ sǎo wǒ háishì wǒ sǎo nǐ?

B：好。你 扫 我 还是 我 扫 你？

Sure. You scanme or I scan you?

Nǐ sǎo wǒ ba! Gěi.

A：你 扫 我 吧！给。

Scanme. Here it is. (QR code)

Jiā hǎo le! Huí liáo a!

B：加 好 了！回 聊 啊！

Done! Talk to you later!

2.

Nǐ jiā yíxià wǒ Wēixìn ba, yǒu shì hǎo liánxì.

A：你 加 一下 我 微信 吧，有 事 好 联系。

Could you addme on yourWeChat? Keep in touch.

Hǎo de. Nǐ Wēixìn hào shì nǐ shǒujī hào ma?

B：好 的。你 微信 号 是 你 手机 号 吗？

Sure. Is your phone number yourWeChat?

Shì de.

A：是 的。

Yes.
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